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(c) (i) Part 1 of Annex 7 1is in the Japanese and
English languages, such texts being equally
authentic; and

(ii) Part 2 of Annex 7 is in the Mongolian and
English languages, such texts being equally
authentic; and

(d) (1) Part 1 of Annex 8 and Part 1 of Annex 9 are
in the Japanese and English languages, such
texts being equally authentic; and

(1i) Part 2 of Annex 8 and Part 2 of Annex 9 are
in the Mongolian and English languages, such
texts being equally authentic.

3. In the event of any divergence among the texts, the
English text shall prevail.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, being duly
authorized by their respective Governments, have signed
this Agreement.

DONE at Tokyo on this tenth day of February in the
year 2015 in duplicate in the Japanese, Mongolian and
English languages.

For Japan: For Mongolia:

[1]
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Chimed Saikhanbileg

Annex 1
referred to in Chapter 2

Schedules in relation to Article 2.4

Part 1
General Notes

1. For the purposes of Article 2.4, the following
categories indicated in Column 4 and applicable terms and
conditions set out in the notes indicated in Column 5 in
each Party’s Schedule, in Section 2 of Part 2 and Section 2
of Part 3, shall apply:

(a) customs duties on originating goods classified
under the tariff lines indicated with “A” shall
be eliminated entirely, and such goods shall be
duty free on the date of entry into force of this
Agreement;

(b) customs duties on originating goods classified
under the tariff lines indicated with “B3” shall
be eliminated, from the Base Rate to free, in
four equal annual instalments beginning on the
date of entry into force of this Agreement;

(c) customs duties on originating goods classified
under the tariff lines indicated with “B5” shall
be eliminated, from the Base Rate to free, in six
equal annual instalments beginning on the date of
entry into force of this Agreement;

(d) customs duties on originating goods classified
under the tariff lines indicated with “B7” shall
be eliminated, from the Base Rate to free, in
eight equal annual instalments beginning on the
date of entry into force of this Agreement;

(e) customs duties on originating goods classified
under the tariff lines indicated with “B10” shall
be eliminated, from the Base Rate to free, in 11
equal annual instalments beginning on the date of
entry into force of this Agreement;
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